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Zaradi napa¢ne montaze lahko pride do poskodb oseb, Zivali ali stvari, za
katere pa ni odgovoren proizvajalec. Vzdrievalna dela mora opraviti stro-
kovno usposobljeno tehni¢no osebje; v tem smislu predstavlja pooblaséen
Immergasov servis jamstvo za strokovnost in profesionalnost.

Aparat je treba uporabljati samo za namen, za katerega je bil predviden.
Vsakrs$na druga¢na uporaba se smatra za neprimerno in nevarno.
Izkljucena je vsakr$na pogodbena in izvenpogodbena odgovornost proizvajal-
ca za $kode, ki bi nastale zaradi napa¢ne montaze in uporabe, torej zaradi
nespostovanja navodil proizvajalca.

Tisztelt visarl6!
Gratuldlunk, hogy egy j6 mindségli Immergas terméket vélasztott, amely
hosszd ideig garantilja Onnek a kényelmet és a biztonsdgot. Immergas vasdr-
16ként On mindig szdmithat a képzett Szerviz szolgilatra, amely felkésziil-
tségével biztositani tudja kazdnjénak folyamatos hatékony maksdését.
Olvassa el figyelmesen a kévetkezo oldalakat: a berendezés helyes hasznéla-
tara vonatkozé hasznos tandcsokat fog taldlni, amelyek betartdsa
esetén igazdn elégedett lesz az Immergas termékkel.
Idoben forduljon helyi Szervizszolgdlatunkhoz a makédés beinditdsakor
elvégzendo ellenorzés végett. Miszaki szakemberiink ellenérizni fogja a
helyes muakodési feltéeeleket, el fogja végezni a sziikséges bedllitdsokat, és
be fogja mutatni a kazdn megfelel6 haszndlatdnak médjdt.
Az eseti javitdsi és rendes karbantartdsi igényével forduljon az Immergas
Szervizszolgdlathoz. A Szervizszolgdlatnak eredeti alkatrészei vannak és
kozvetleniil a gydrté képzi az ott dolgozé szakembereket.

Altaldnos figyelmeztetés
A haszndlati utasitds a termék szerves és lényegi részét képezi, azt a
felhaszndlonak 4t kell adni.
A haszndlati utasitdst meg kell orizni és figyelmesen el kell olvasni, mivel
minden figyelmeztetés a beiizemelésre, hasznalatra és karbantartdsra vona-
tkozé fontos biztonsdgi informdciét tartalmaz.
A beiizemelést és a karbantartdst az érvényes szabvdnyok betartdsival, a
gydrtd utasitdsai szerint és a berendezés szakteriilete szerinti képesitéssel
rendelkez6 szakember kell végezze .
A helytelen beiizemelés kdrt okozhat emberekben, dllatokban vagy targyak-
ban, amiért a gydrtd nem véllal felelosséget. A karbantartdst arra felhatal-
mazott szakemberek kell végezzék, az Immergas Szervizszolgélata garancia
a felkésziiltségre és a szakértelemre vonatkozdan.
A berendezést csak arra a célra szabad haszndlni, amelyre tervezték. Minden
egy¢éb haszndlati méd nem rendeltetésszertinek, tehdt veszélyes haszndlatnak
mino6siil.
Az érvényes miiszaki jellegli jogszabdlyok, szabvanyok és a jelen kézikonyvben
leirt (vagy egyéb médon a gydrté dltal dtadott) utasitdsok be nem tartdsdbdl
szdrmaz6 betizemelési, miikodési és karbantartdsi hibdk esetén a gydrténak
semmilyen szerz6déses vagy szerz6désen kiviili felelossége nincs az esetleges
kérokért, és a berendezésre vonatkozé garancia megsziinik.

VYBakaembiii [lokynareab,
[TozppaBasieM BaC C IOKYIKOJ BBICOKOKAYeCTBEHHOTO MBAEAMS
dupmbr Immergas, KoTopoe Ha AOAroe BpeMs 0O0eCreuuT BaMm
koMbopT 1 HapexHOCcTb. Kak kameHT ¢upmper Immergas Bbl
BCerpa CMo)XkeTe paccunthbiBarh Ha Haury CAyxOy cepBuca, Bceraa
rOTOBYIO 00€CIeUnTDb MMOCTOSHHYIO 1 3P PEeKTUBHYIO pabOTy Ballero
6oraepa.
BHMMaTeAbHO IIPOYMTANITE HIDKECAEAYIOLIVE CTPAHULIBL: BbI CMOXKETe
HallTV B HUX TTOA€3HbIe YKasaHus 1o paboTe arperara, COOAIOAEHME
KOTOPBIX TOABKO YBEAMYUT y BaC 4yBCTBO YAOBAETBODEHUSI OT
npuobperenns 6oiaepa pupmer Immergas.
PekoMeHAyeM BaM CBOEBPEMEHHO OOpATUTbCA B CBOM MECTHBIN
ABropusopaHHbI1 CepBUCHBIN LEHTP AAS TIPOBEPKY NPABUABHOCTY
MepBOHAYaAbHOrO  (YHKLMOHMPOBAHUS  YCTPOICTBA. Hamr
CIELMAAUCT  TIPOBEPUT  MPABMABHOCTb  (YHKLMOHMPOBAHMUS,
MPOM3BEAET HEOOXOAMMbIE DPEryAMPOBKM U IOKKET BaM, Kak
MPaBMABHO 5KCIIAYaTHPOBATb arperar.
ITpn HeOOXOAMMOCTM IPOBEAEHUS PEMOHTa UM DPYTUHHOTO
TexobCcAyKMBaHMsA obOpamjaiiTech B aBTopuzoBaHHble CepBUCHDIE
UeHTpbl  Immergas: OHM pacHoAaralOT OPUTMHAAbHBIMU
KOMIIAEKTYIOIMMU U TIePCOHAAOM, MPOIUIEAIINM CIeLMaAbBHYIO

IIOATOTOBKY IIOA PYKOBOACTBOM HpeACTaBMTeAe];I (bV[PMbI -
M3TOTOBUTEAA.

OO0uue ykasaHus 10 TEXHNKE 6€30MacCHOCTI
VIHCTpYKUus MO 3KCIAyaTalUM ABASETCA BaKHeNIIel COCTaBHON
YaCTbIO arperata M AOAXKHA ObITb IepepaHa AMILY, KOTOPOMY
MOpy4eHa ero aKCIIAyaTalys.

Ee caeayeT TIATEABHO XPaHUTb M BHUMATEABHO M3y4aTb, TaK Kak
B Hell COAEPIKATCs BaKHbIE yKazaHMs MO 0e30M1acHOCTM MOHTaXa,
9KCIIAYaTaLM ¥ TEXOOCAY)KMBaUHS arperaTa.

MoHTaxX ¥ TeXOOCAY)KMBAaHME arperara AOAXKHbBI NPOM3BOAUTHCS
C COOAIOAEHMEM BCEX AENCTBYIOLIMX HOPM UM B COOTBETCTBUU C
YKa3aHMSIMU ~ UBTOTOBUTEAS KBAaAU(ULMPOBAHHBIM IEPCOHAAOM,
[0A KOTOPBIM ITOHMMAIOTCSI AMIA, OOAapaiole HEOOXOAUMOIT
KOMIIETEHTHOCTBIO B 00AACTV COOTBETCTBYIOLIETO 000PYAOBAHMA.
HernpaBuAbHBII MOHTa)X MOXXET IPUBECTU K BPEAY AAS 3A0POBbs
AIOAEIT ¥ )KUBOTHBIX MAM MOBPEXAEHMAM MMYIECTBA, 32 KOTOPbIE
M3rOTOBUTEAD He OYAET HECTU OTBETCTBEHHOCTD. TexoOcAyKuBaHme
AOAXKHO  BBIMTOAHATBCA ~ KBAAU(DULMPOBAHHBIM  TEXHUYECKUM
nepcoHaAoM;  ABTopusoBaHHbIT  CepBMCHBIT  LeHTp  GUpPMBI
Immergas obAapaeT B 3TOM CMBICAE TapaHTHel KBaAMGUKALMU 1
npodeccnoHaAusma.

Arperat AOAXXKEH WCIIOAB30BATbCS MCKAIOYMTEABHO IO TOMY
HasHAYeHUIO, AAS KOTODOIO OH IpeAHasHaueH. Awoboe mpouee
MCIIOAB30BaHIE CAEAYET CINTATh HETIPABUABHBIM U, CA€AOBATEABHO,
MPEACTABASIOLIVM OMACHOCTb.

B cayuae onmOoK mpy MOHTasKe, SKCIIAYaTaLIN AU TEXOOCAY>KIUBAHNU,
BBI3BAHHBIX HECOOAIOAEHNEM AEVCTBYIOIIUX TEXHUYECKUX HOPM U
TIOAOKEHMI UAY YKa3aHMIA, COAEPIKAILMXCA B HACTOSAIIEN MHCTPYKLMN
(MAM B ATOOOM CAy4ae MPEAOCTABAEHHBIX U3TOTOBUTEAEM), C
M3rOTOBUTEAS CHUMAETCs A00asi KOHTPAKTHAS MAY BHEKOHTPAKTHAs
OTBETCTBEHHOCTb 32 MOTYIIUIT OBITH IPUYMHEHHBIM YIIep0, a TaKXKe
QHHYAMPYETCsI MeBIIAsICS TApAHTUL.

Stimate Client
Vi felicitim ci ati ales un produs Immergas de calitate, care vi va asigura
confort si siguranti. In calitate de Client Immergas va veti putea baza
intotdeauna pe un Serviciu de Asistentd Autorizat calificat, pregitit si pus
la curent, care va garanta permanenta eficientd a cazanului Dv.
Cititi cu atentie paginile care urmeazi: in ele veti gisi recomandari utile
pentru utilizarea corectd a aparatului, a ciror respectare vi va confirma
satisfactia de a poseda un produs Immergas.
Adresati-va imediat Centrului de Asistentd Autorizat din zond pentru a
cere verificarea initiald a functiondrii. Tehnicianul nostru va verifica daci
functionarea este corectd, va executa reglirile necesare si vd va arita cum s
folositi corect generatorul.
Pentru eventualele necesitati de interventie si de intretinere normali,
adresati-vd Centrelor Autorizate Immergas: acestea dispun de componente
originale si se mandresc cu o pregitire specific, de care s-a ocupat in mod
direct producitorul.

Recomandiri generale
Manualul de instructiuni constituie o parte integrant, esentiald, a produ-
sului, si va trebui si fie livrat utilizatorului.
Va trebuie si fie péstrat cu grijd si consultat cu atentie, deoarece toate
recomandarile vi oferi indicatii importante referitoare la sigurangd in fazele
de instalare, de utilizare si de intretinere.
Instalarea si intretinerea trebuie efectuate in conformitate cu normele in
vigoare, urménd instructiunile fabricantului, de citre personal calificat
profesional, adicd de personal care are o competentd tehnici specificd in
sectorul instalagiilor.
O gresiti= instalare poate produce pagube persoanelor, animalelor sau bu-
nurilor, pentru care fabricantul nu isi asuma responsabilitatea. Intreginerea
trebuie efectuatd de personal tehnic autorizag in acest sens, Serviciul de
Asistenta Tehnicd Autorizat Immergas reprezinti o garantie in ceea ce priveste
calificarea i profesionalitatea.
Aparatul trebuie destinat numai pentru uzul pentru care a fost prevazut in
mod expres. Orice altd utilizare este consideratd improprie si, prin urmare,
periculoasd.
In caz de erori in instalagie, in functionare sau in intreginere, datoriti
nerespectirii legislatiei tehnice in vigoare, datoritd nerespectirii norme-
lor sau a instructiunilor din prezentul manual (sau furnizate in alt mod
de citre fabricant), se exclude orice responsabilitate contractuald sau
extracontractuald a fabricantului pentru eventualele pagube, iar garantia
aparatului nu mai e valabild
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ROMANIA

INSTALAREA CAZANULUI

Recomandiri pentru instalare.

Aceste cazane se utilizeazd pentru incidlzirea apei la
o temperaturd inferioard celei de fierbere la presiune
atmosfericd. Trebuie si fie racordate la o instalatie de incilzire
si la o retea de distributie a apei menajere adecvate pentru
prestatiile si pentru puterea lor. In plus, trebuie si fie instalate
intr-o incapere in care temperatura si nu scadd niciodata sub
0°C. Nu trebuie si fie expuse la agentii atmosferici.

Dimensiuni principale.
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= cazanul e dotat cu un robinet de gaz la 90° cu mufe de 3/4” si
cu un racord de sudat D18 mm.

Legenda:
G - Alimentare cu gaz
- lesire apd caldi menajerd
- Intrare apd caldi menajeri
- Retur instalatie
- Tur instalatie

<R mQ

- Racordare electrici

Racordare gaz (Aparat de categoria I ).

Cazanele noastre sunt construite pentru a functiona cu gaz
metan (G20) si cu G.PL. Conducta de alimentare trebuie
si fie egali sau superioari mufei cazanului 3/4”G. Inainte
de a efectua racordarea la gaz trebuie si se efectueze o
curdtare interna atentd a tuturor conductelor din instalatie
de aductiune a combustibilului, in scopul de a indepirta
eventualele reziduuri care ar putea pune in pericol
functionarea corecta a cazanului. Trebuie si se verifice dacd
gazul de alimentare este acelasi pentru care e previzut cazanul
(vezi plicuta cu datele tehnice aflatd pe cazan). Dacid sunt
diferite, trebuie si se execute o interventie asupra cazanului
pentru adaptarea la un alt tip de gaz (vezi conversiunea
aparatelor in cazul schimbirii gazului). E foarte important si
se verifice presiunea dinamici din reteaua (metan sau G.PL.)
ce va fi folositd pentru alimentarea cazanului; in cazul in care
e insuficientd poate influenta asupra puterii generatorului,
producind neajunsuri utilizatorului.

Asigurati-vi ca racordarea robinetului de gaz se face corect.
Tubul de aductiune al gazului trebuie si fie dimensionat
in mod adecvat, in conformitate cu normele in vigoare,
pentru a garanta un debit corect de gaz la arzator, chiar si
in conditiile de putere maximai a generatorului, si pentru
a garanta prestatiile aparatului (date tehnice). Sistemul de
imbindri trebuie s3 fie conform cu normele.

Legendi:
1 - Valvi gaz
2 - Garniturd pland
3 - Robinet gaz
4 - Jeavi gaz

Racordare hidraulici. Tnainte de a efectua racordirile,
toate conductele instalatiei trebuie spilate cu grija pentru
a indepirta eventualele reziduuri care ar putea compromite
corecta functionare a cazanului. Pentru a evita depunerile de
calcar in instalatia de incilzire, trebuie respectate prevederile
legale referitoare la tratamentul apei in instalatiile termice
pentru uz civil. Brangamentele hidraulice trebuie executate
in mod rational, folosind mufele de pe panoul cazanului.
Evacuarea valvei de siguranta a cazanului trebuie racordata
la un sifon de evacuare. In caz contrar, daci valva de evacuare
produce revarsarea apei in incipere, fabricantul cazanului nu
isi asumd responsabilitatea.

Atentie: pentru a prelungi durata de functionare si caracteristicile
de eficientd ale schimbitorului sanitar se recomandi instalarea
kit-ului “dozator de polifosfati” atunci cind apa are caracteristici
care ar putea duce la depuneri de calcar (in particular si doar
cu titlu de exemplu, kit-ul e recomandat cind duritatea apei
depdseste 25 de grade franceze).



Racordarea electricid. Cazanul Eolo Mini are, pentru
intreg aparatul, un grad de protectie IPX4D. Pentru a avea
siguranta electricd a aparatului, trebuie ca acesta s fie perfect
racordat la o instalatie eficientd de impimantare, executatd
in conformitate cu normele de siguranta in vigoare.

Atentie: Immergas S.p.A. isi declina orice responsabilitate
pentru pagubele provocate persoanelor sau bunurilor,
rezultate din neefectuarea impamantarii cazanului i din
nerespectarea normelor CEI de referinta.

Verificati daci instalatia electricd este adecvata pentru puterea
maxima absorbitd de aparat, indicatd pe placuta cu datele
tehnice aflatd pe cazan.

Cazanele sunt previzute cu un cablu de alimentare special
de tip “X” fard stecher. Cablul de alimentare trebuie brangat
la o retea de 230V £10% / 50Hz respectind polaritatea L-N
si impdmantarea; pe aceasta retea é trebuie sa fie prevazut
un intrerupdtor omnipolar cu o distantd intre contacte de
minimum 3 mm.

In cazul inlocuirii cablului de alimentare adresati-vd unui
tehnician autorizat (de exemplu Serviciului de Asistentd
Tehnici Autorizat Immergas). Cablul de alimentare trebuie
s respecte parcursul prescris. In cazul in care trebuie si fie
inlocuitd siguranta de retea de pe placa de reglare, folositi
o sigurantd de 2A rapidi. Pentru alimentarea generald a
aparatului de la reteaua electrica, nu se permite folosirea
adaptoarelor, a prizelor multiple si a prelungitoarelor.

N.B.: daci in timpul brangirii nu sunt respectate polaritatile
L-N, cazanul nu detecteaza prezenta flicirii si are loc blocarea
aprinderii. Chiar daci nu se respecta polaritatea L-N, daca
pe neutru existd tensiune reziduald temporara mai mare de
30V, cazanul poate functiona (insi doar temporar). Efectuati
mdsurarea tensiunii cu instrumente adecvate, nu cu ajutorul
creionului de tensiune.

Bransamentul electric al termostatului pentru mediul
ambiant On/Off - ceas programator. Cazanul Eolo Mini
e previzut pentru utilizarea, separat sau in acelasi timp,
a termostatului sau a cronotermostatului pentru mediul
ambiant On/Off si a ceasului programator. Pentru ambele
componente, in cazul in care sunt montate separat, racor-
darea trebuie efectuatd la bornele 6 si 9, eliminind puntea
P1. Daci sunt prezente ambele componente, termostatul
pentru mediul ambiant trebuie racordat la bornele 8 §i 9 iar
ceasul programator la bornele 6 si 7, dupa ce in prealabil a
fost eliminatd puntea P1, vezi schema electrici.

Atentie: Asigurati-vi ca contactul termostatului On/Off este
de tip “curat”, adicd independent de tensiunea in retea, in caz
contrar ar putea defecta placa electronici de reglare. Tevile
cazanului nu trebuie sa fie niciodatd utilizate pentru legarea
la pimant a instalatiei electrice sau telefonice. Asigurati-va
cd nu se intAmpld acest lucru inainte de a racorda cazanul la
instalatia electrica.

Instalarea conductelor de admisie aer si de evacuare a
fumului.

Immergas furnizeazd, separat de cazane, diferite solutii pentru
instalarea conductelor de admisie aer si de evacuare a fumului,
fird de care cazanul nu ar putea functiona.

Atentie: Cazanul trebuie instalat doar impreund cu un

dispozitiv original Immergas de admisie aer i de evacuare
a fumului, conform prevederilor legale. Aceste dispozitive
pot fi recunoscute dupda o marcd de identificare,
distinctiva, pe care scrie: “a nu se folosi pentru cazane
cu condensare”.

Instalarea membranei. Pentru o corectd functionare a
cazanului e necesar si se instaleze la iesirea din camera etansa,
si inainte de conducta de admisie si de evacuare, o membrani
(vezi figura). Alegerea membranei adecvate se face pe baza
tipului de conductd si a lungimii sale maxime: acest calcul
se poate efectua utilizind urmiroarele tabele:

MEMBRANA

N.B.: Membranele sunt de serie, furnizate impreuni cu
cazanul.

Kit orizontal de admisie - evacuare @60/100. Montare kit:
instalati cotul cu flansi (2) pe orificiul central al cazanului,
introducind garnitura (1) si strAngeti cu suruburile din kit.
Introduceti teava terminald (3) cu latura-mos (netedd), in
latura-baba (cu garniturd pe margine) a cotului (2) pani
ajunge la prag, dupi ce ati introdus in prealabil rondela
internd si pe cea externd, in acest mod se va obtine etangeitatea
si asamblarea elementelor care fac parte din kit.

Kit-ul contine:

Nr. 1- Garnituri (1)

Nr. 1- Cot 90° concentric (2)

Nr. 1- TJeavi concentrici adm./
evacuare D60/100 (3)

Nr. 1- Rondeli interni (4)

Nr. 1- Rondeli externd (5)

e Tmbinarea prin introducere a tevilor sau a prelungirilor si a
coturilor concentrice @60/100. Pentru a instala eventuale
tevi de prelungire prin introducere impreuni cu celelalte
elemente ale dispozitivului de admisie-evacuare, trebuie sa
procedati dupd cum urmeaza: introduceti teava concentrici
sau cotul concentric cu latura-mos (netedi) in latura-baba
(cu garniturd pe margine) a elementului instalat anterior,
pand ajunge la prag, in acest mod se va obtine etanseitatea
si asamblarea corectd a elementelor.
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Kit vertical cu tigla de aluminiu @ 80/125. Montare
kit: instalati flanga concentrica (2) pe orificiul central
al cazanului, introducind garnitura (1) si stringeti cu
suruburile din kit. Introduceti adaptorul (3) cu latura-mos
(netedd) in latura-baba a flangei concentrice (2). Instalarea
tiglei false de aluminiu. Inlocuiti tiglele cu placa de aluminiu
(5), profilatd astfel incat apa de ploaie si se poatd scurge.
Pozitionati pe placa de aluminiu semi-cochilia fixi (7) si
introduceti teava de admisie-evacuare (6). Introduceti teava
concentrica @ 80/125 cu latura-mos (6) (netedi), in latura-
babi a adaptorului (3) (cu garniturd pe margine) pani ajunge
la prag, dupd ce ati introdus in prealabil rondela (4), in acest
mod se va obtine etanseitatea si asamblarea elementelor care
fac parte din kit.
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Kit-ul contine:

Nr. 1- Garnituri (1)

Nr. 1- Flangi-babi concentrica (2)

Nr. 1- Adaptor @ 60/100 pentru O
80/125 (3)

Nr. 1- Rondeli (4)

Nr. 1- Tigla de aluminiu (5)

Nr. 1- Teavi concentrica adm./evacuare
7 80/125 (6)

Nr. 1- Semi-cochilie fixi (7)

Nr. 1- Semi-cochilie mobili (8)

* Imbinarea prin introducere a tevilor de prelungire si a coturilor
concentrice. Pentru a instala eventuale tevi de prelungire prin
introducere impreund cu celelalte elemente ale dispozitivului
de admisie-evacuare, trebuie s procedati dupd cum urmeaza:
introduceti teava concentrici sau cotul concentric cu latura-
mos (netedd) in latura-baba (cu garniturd pe margine) a
elementului instalat anterior, pAna ajunge la prag, in acest mod
se va obtine etanseitatea si asamblarea corectd a elementelor.

Kit separator @ 80/80. Kit-ul separator @ 80/80, permite si
se separe tevile de evacuare a fumului si de admisie a aerului,
conform schemei ilustrate in figura.

Din teava (B) sunt evacuate produsele de ardere. Din teava
(A) se aspird aerul necesar pentru ardere. Teava de admisie
(A) poate fi instalatd atit la dreapta cat si la stinga fatd de
teava centrald de evacuare (B). Ambele tevi pot fi orientate
in orice directie.

Coturi 90° @ 80 (5)
Nr. 1- Tub admisie D 80 (6)

Kit-ul contine
Nr. 1- Garnituri de evacuare (1)
Nr. 1- Flangi-babi admisie (3) Nr. 2- Rondele interne (7)
Nr. 1 - Garnituri etangeitate Flangi ~ Nr. 1-  Rondeli externd (8)

2) Nr. 1 - Tub evacuare @ 80 (9)
Nr. 1- Flangi-babi evacuare (4)

* Montare kit separator @ 80/80. Instalati flansa (4) pe
orificiul central al cazanului, introducind garnitura (1) si
strAngeti cu suruburile din kit. Scoateti flanga platd prezenta
in orificiul situat lateral fagd de cel central (in functie de
exigente) si inlocuiti-o cu flanga (3) introducind garnitura
(2) prezenta deja in cazan si stringeti cu suruburile din
dotare. Introduceti coturile (5) cu latura-mos (netedd) in
latura-babi a flangelor (3 i 4). Introduceti teava terminala
de admisie (6) cu latura-mos (netedi), in latura-baba a
cotului (5) pAnd ajunge la prag, dupi ce ati introdus in
prealabil rondelele interne si externe. Introduceti teava
de evacuare (9) cu latura-mos (netedd), in latura-baba (cu
garniturd pe margine) a cotului (5) dupi ce ati introdus
in prealabil rondela internd, in acest mod se va obtine
etangeitatea si asamblarea elementelor care fac parte din

kit.



Pompa de circulatie.

Cazanele din seria Eolo Mini sunt prevazute cu o pompa de
circulatie incorporatd, cu un dispozitiv de reglare a vitezei
cu trei pozitii.

Viteza intii nu este recomandabild din cauza debitului
mic.

Nivelul apei disponibil in instalatie.

Pentru o functionare optima a cazanului se recomandi ca, la
instalatiile noi (monotub si modul), si se utilizeze pompa de
circulatie la viteza maxima (viteza a treia). Pompa de circulatie
este previzutd deja cu condensator.

6
A = Nivelul disponibil in instalatie la viteza a
Q, 5 treia
T B = Nivelul disponibil in instalatie la viteza a
§ A dona
] C = Nivelul disponibil in instalatie la viteza a
= 4 . . .
- ) treia cu by-pass-ul (optional) inserat
i T D = Nivelul disponibil in instalatie la viteza a
3 i doua cu by-pass-ul (optional) inserat
B
2
1
0
0 200 400 600 800 1200 140
Debit Litrilh

Eventuala deblocare a pompei. Dacd, dupd o perioada
indelungatd de inactivitate, pompa de circulatie este blocat,
trebuie sd desurubati capacul anterior si sa invartiti cu o
surubelnitd arborele motor. Efectuati operatiunea cu multa
atentie, pentru a nu-l defecta.

Kit-uri disponibile la cerere.

* Kit robinete separare instalatie (la cerere). Cazanul e
prevazut pentru instalarea robinetelor de separare instalatie
care pot fi introduse pe tevile de tur si de retur ale grupului
de racordare. Acest kit este foarte util pentru intretinere,
deoarece permite si se goleasci doar cazanul, fird a fi nevoie
si se goleasca intreaga instalatie.

e Kit by-pass (la cerere). In cazul in care pe instalatia de
incalzire se monteazd supape de zona, sau in cazul in
care debitul de api in circulatie este insuficient, Immer-
gas furnizeazd la cerere Kit-ul By-Pass instalatie, care se
monteazi pe mufele de tur si de retur ale cazanului. In
aceste conditii se garanteazd in permanentd un debit
suficient de apd in cazan. Curba nivel/debit e ilustratd in
diagrama precedenti.

¢ Kit dozator polifosfati (la cerere). Dozatorul de polifosfati
impiedica formarea de depuneri de calcar §i mentine pe
timp indelungat conditiile originale de schimb termic si
de producere a apei calde menajere. Cazanul e previzut
pentru aplicarea kit-ului dozator de polifosfati.

Kit-urile mentionate sunt furnizate complete si au un
prospect cu instructiuni de montare si de utilizare.
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Componentele cazanelor Eolo Mini.
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Legendii:
1 - Orificii de admisie (aer A) - (fum F)
2 - Ventilaror evacuare fum
3 - Vand hidraulici cu trei cii
4 - Valvi gaz
5 - Robinet pentru wumplerea instalatiei
6 - Prizi presiune semnal pogitiv
7 - Prigi presiune semnal negativ
8 - Presostat sigurangi ventilator
9 - Cameri etangi
10 - Termostat siguranti supraincilzire
11 - Sondi NTC limitare si reglare
12 - Vas de expansiune
13 - Cameri de ardere
14 - Valvi evacuare aer
15 - Pompa de circulatie
16 - Schimbiitor cu plici
17 - Valvi de siguranti 3 bar
18 - Robinet pentru golirea instalatici
19 - Hoti fum
20 - Schimbditor primar
21 - Dispozitiv electronic de aprindere / detecrare
22 - Arzitor

A =

< <=

20

b




INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE SI
INTRETINERE.

Curitare si intretinere.

Atentie: utilizatorul are obligatia sa ceard cel putin o datd
pe an verificarea instalatiei termice i cel putin o datd la doi
ani verificarea arderii (“proba fumului”).

Acest lucru permite si se mentind neschimbate in timp
caracteristicile de sigurantd, de randament si de functionare
care sunt specifice acestui cazan.

Vi recomandam si incheiati contracte anuale de curatare si
de intretinere cu tehnicianul din zona Dv.

Recomandiri generale.

Nu expuneti cazanul suspendat la aburi directi, provenind

de la aragaz.

Este interzisd utilizarea cazanului de citre copii §i de citre

persoane nepregatite.

Nu atingeti teava de evacuare a fumului (daci exist) deoarece

poate atinge temperaturi inalte;

Pentru siguranta Dv., verificati ca teava concentrica de ad-

misie-aer/evacuare-fum (daci existd) sd nu fie astupatd nici

mdcar temporar.

Daci vd hotdrati sd scoateti temporar din functiune cazanului

va trebui:

a) si golidi instalatia de apd, cAnd nu e previazutd folosirea
antigelului;

Eolo Mini - Panoul de comand:i.

b) si intrerupeti alimentarea cu electricitate, cu apd i cu
gaz.

In cazul efectuirii de lucriri sau de operatii de intretinere la
structuri aflate in vecinitatea conductelor sau a dispozitivelor
de evacuare a fumului si a accesoriilor, stingeti aparatul, iar la
terminarea lucririlor cereti verificarea eficientei conductelor
sau a dispozitivelor de citre personal calificat profesional.
Nu curitati aparatul sau pértile sale componente cu substante
usor inflamabile.

Nu lasati recipiente i substante inflamabile in inciperea in
care e instalat aparatul.

. Atengie: Folosirea unui component care utilizeaza energia
electricd presupune respectarea unor reguli fundamentale,
ca de exemplu:

- nu atingeti aparatului daci unele pirti ale corpului dv. sunt
ude sau umede; nu il atingeti nici daca sunteti desculg;

- nu trageti de cablurile electrice, nu lsati aparatul expus la
agentii atmosferici (ploaie, soare etc.);

- cablul de alimentare al aparatului nu trebuie si fie inlocuit
de catre utilizator;

- in cazul in care cablul se defecteaza, stingeti aparatul si
adresati-va exclusiv personalului calificat profesional pen-
tru a-1 inlocui;

- daci hotariti sd nu folositi aparatul pe o anumitd
perioada, e necesar si deconectati intrerupatorul electric
de alimentare.

)

o

Al

RESET

Legendi:
1 - Termomanometru cazan
2 - Luminiti galbend care indici prezenga flicirii
3 - Luminitd rosie care indici blocarea cazanului
4 - Intrerupiror O-Menajer-
Menajer si Incilzire-Reset
5 - Selector temperaturd api caldi menajeri
6 - Selector temperaturi incilzire

Aprinderea cazanului. Inainte de a aprinde verificati daci
instalatia este plind cu apa, controldnd ca acul manometrului
(1) sd indice o valoare cuprinsi intre 1 + 1,2 bar.

- Deschideti robinetul de gaz al cazanului.

- Rotiti intrerupitorul general (4) aducindu-l in pozitia
Menajer sau Menajer si Incalzire astfel incat cazanul si fie

in modalitatea de asteptare, echivalentd cu cazanul aprins
dar fira prezenta flacirii (beculetul indicator galben 2
clipeste cu intermitentd la interval de 4 secunde), situatie
care riméne neschimbatd pAna cAnd e necesari apa calda
si deci se aprinde arzitorul si e pusd in functiune pompa
de circulatie (beculetul indicator 2 e aprins).
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Cu intrerupitorul in pozitia (s ) selectorul de reglare a
incilzirii (6) e exclus, temperatura apei menajere este reglata
de selectorul (5).

Cu intrerupitorul in pozitia (sg7lIl) selectorul de reglare a
incilzirii (6) foloseste pentru reglarea temperaturii calorife-
relor, iar pentru apa menajera se foloseste tot selectorul (5);
rotind butoanele selectoare in sens orar temperatura creste,
in sens anti-orar temperatura scade.

Din acest moment cazanul functioneazi automat.

Blocarea aprinderii - Beculetul rogu (3) e aprins. Cand
se cere incilzirea mediului ambiant sau producerea de apa
calda, cazanul se aprinde automat. Daci in interval de 10
secunde nu are loc aprinderea arzitoarelor, cazanul va intra in
“blocarea aprinderii” (beculetul indicator 3 e aprins). Pentru a
elimina “blocarea aprinderii” e necesar s rotiti intrerupdtorul
general (4) aducindu-l timp de citeva secunde in pozitia
Reset. La prima aprindere sau dupid o perioada lungi de
inactivitate a aparatului poate fi nevoie si se intervini pentru
eliminarea “blocarii aprinderii”. Daci fenomenul se produce
frecvent, chemati un tehnician autorizat (de exemplu Servi-
ciul de Asistentd Tehnicd Immergas).

Blocare supraincilzire — Beculetul rosu (3) clipeste cu
intermitenta. Daci, in timpul functiondrii normale, din cau-
za unei "anomalii se produce o supraincilzire interni excesiva,
cazanul va intra in “blocare din cauza supraincilzirii”.
Pentru a aprinde din nou cazanul aduceti timp de cAteva
secunde intrerupitorul general (4) in pozitia Reset. Daci fe-
nomenul se produce frecvent, chemati un tehnician autorizat
(de exemplu Serviciul de Asistentd Tehnicd Immergas).

Lipsa comutirii la presostatul de aer - Beculetele indi-
catoare rosu (3) si galben (2) clipesc cu intermitenta. Se
produce in cazul in care sunt astupate tevile de admisie si de
evacuare sau daca s-a blocat ventilatorul. Trebuie si chemati
un tehnician autorizat (de exemplu Serviciul de Asistentd
Tehnicd Immergas). In cazul in care se restabilesc conditiile
normale, cazanul incepe si functioneze din nou, fird a fi
nevoie de resetare.

Circulatie insuficienti a apei - Beculetul rosu (3) e aprins,
beculetul galben (2) clipeste cu intermitenta. Se produce
in cazul in care are loc o supraincilzire a cazanului din cauza
circulatiei reduse a apei in circuitul primar; cauzele pot fi:

- circulatie redusi in instalatie; verificati si nu fie o obstructie
pe circuitul de incilzire inchis, verificati ca in instalatie si
nu fie aer;

- pompid de circulatie blocatd; trebuie s3 deblocati pompa
de circulatie.

- in interiorul circuitului de incilzire presiunea apei nu este
suficientd pentru a garanta o functionare corectd a caza-
nului. Verificati ca presiunea din instalatie si fie cuprinsa
intre 1 + 1,2 bar.

In cazul in care se restabilesc conditiile normale, cazanul
incepe si functioneze din nou firi a fi nevoie de resetare.
Daca fenomenul se produce frecvent, chemati un tehnician
autorizat (de exemplu Serviciul de Asistentd Tehnicd
Immergas).

Defectiune sondi - Luminita indicatoare galbena (2)
clipeste cu intermitentd. Daci, la aprindere, centrala

electronicd detecteazd o anomalie pe sonda NTC, cazanul
nu intrd in functiune, chemati un tehnician autorizat (de
exemplu Serviciul de Asistenta Tehnica Immergas).

Stingerea cazanului. Deconectati intrerupitorul general
(4) aducandu-l la pozitia “0” (luminita indicatoare galbena
2 e stinsd) si inchideti robinetul de gaz de pe teava. Nu
lasati cazanul conectat in mod inutil cAnd nu e utilizat pe o
perioadi indelungata.

Restabilirea presiunii in instalatia de incalzire.
Controlati periodic presiunea apei in instalatie. Acul ma-
nometrului cazanului trebuie si indice o valoare cuprinsi
intre 1 §i 1,2 bar.

Daci presiunea e mai micd de 1 bar (cind instalatia e rece) e
necesard restabilirea sa cu ajutorul robinetului aflat in partea
inferioard a cazanului (vezi figura).

N.B.: inchideti robinetul dupi aceasti operatiune.

Daci presiunea ajunge la valori apropiate de 3 bar exista
riscul sd intervind valva de siguranta.

In acest caz cereti interventia personalului calificat profe-
sional.

Daci au loc scideri de presiune frecvente, cereti interventia
personalului calificat profesional, deoarece trebuie si fie
eliminatd eventuala pierdere a instalatiei.

VEDERE DE JOS

ROBINET DE
GOLIRE

ROBINET GAZ

ROBINET INTRARE

APA UZ MENAJER ROBINET DE UMPLERE

Golirea instalatiei.

Pentru a efectua operatiunea de golire a cazanului, rotiti
Robinetul de golire corespunzator.

Inainte de a efectua aceasti operatie, asigurati-va ci robinetul
de umplere ¢ inchis.

Protectie antiinghet.

Cazanul e dotat din constructie cu o functie antiinghet care
pune in functiune pompa si arzitorul cAnd temperatura apei
din interiorul cazanului scade sub 8°C si se opreste cand se
depisesc 43°C. Functia antiinghet e garantata daci aparatul
e in perfectd stare de functionare, cu toate componentele
sale, nu e blocat si este alimentat cu electricitate, iar
intrerupatorul general e in pozitia Vard sau larnd. Pentru a
evita ca instalatia sa rimand in stare de functionare, in cazul
unei absente prelungite, e necesar ca instalatia s3 fie complet
golitd, sau ca la apa din instalatia de incilzire s fie adiugate
substante impotriva inghetului. In ambele cazuri circuitul de
apd menajera al cazanului trebuie s fie golit. Intr-o instalatie
care e golitd frecvent e absolut necesar ca umplerea si fie
efectuatd cu apd tratatd in mod corespunzitor pentru a
elimina duritatea care ar putea duce la depuneri de calcar.



PUNEREA IN FUNCTIUNE A - Verificati functionarea dispozitivului impotriva lipsei de
CAZANULUI (VERIFICAREA INITI ALA) gaz control flacird cu ionizare; intervalul de interventie

trebuie si fie mai mic de 10 secunde.

Controlul si intretinerea anuali a aparatului.

. . L . - Verificati vizual s nu existe pierderi de ap si oxidari din/pe
Cel putin o datd pe an trebuie si se efectueze urmiroarele ;

C C . racorduri.
operatiuni de control si de intretinere.
- Curitarea schimbitorului de pe conducta de evacuare a - Controlati vizual ca evacuarea valvelor de siguranti ale apei
fumului. sa nu fie blocata.
- Curitarea arzitorului principal. - Verificati ca incircatura vasului de expansiune, dupi ce ati

e . descircat presiunea instalatiei aducind-o la zero (se poate
- Verificati vizual absenta, pe hota pentru fum, a deterioririlor N
.. vedea pe manometrul cazanului), si fie de 1,0 bar.

sau a coroziunii.

- Verificati ca presiunea statici a instalatiei (cu instalatia rece

- Controlati aprinderea i functionarea normala. . : i ; i : ) .
si dupa ce ati umplut instalatia cu ajutorul robinetului de

- Verificati calibrarea corectd a arzitorului in fazi menajerd umplere) si fie cuprinsi intre 1 i 1,2 bar.
si incilzire.

- Verificati vizual ca dispozitivele de sigurana si de control
- Verificati ca dispozitivele de comanda si de reglare ale sd nu fie defecte si/sau scurtcircuitate, in special:
aparatului sa functioneze normal, si in special:

- termostatul de sigurantd al temperaturii;
- functionarea intrerupitorului general al cazanului;

- presostatul de aer.

- functionarea termostatului de reglare al instalatiei; U y . . . . .
- Verificati starea de pistrare si integritatea instalatiei electri-

- functionarea termostatului de reglare pentru uzul me- ce si in particular:

na.er' . . . . . v
) - cablurile de alimentare cu electricitate trebuie si se afle

- Verificati etangeitatea circuitului de aductiune a gazului; in interiorul tuburilor;
introducidnd un manometru in “U” sau digital in priza de

. e . e s . - nu trebuie si fie prezente urme de innegrire sau de
presiune situatd inaintea valvei de gaz si inchizind apoi
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. . . . arsuri.
valva de separare a cazanului (robinetul) si dezactivind
valva de gaz, dupi ce au trecut 5 minute nu trebuie si
apard o variatie a presiunii in manometru.
Schema electrici Eolo Mini.
)

- Dispozitiv electronic de aprindere
- Dispozitiv electronic de detectare

Negru
Negru
Negru
Negru

—— Albastru

5 1 4
M o - Selector gaz
7163915 1% 2120198 2B - Selector term. menajer
Alimentare - Selector timer incilzire
| ftveca) B @ e i
| ;lﬂ (\'% L - Led prezentd flacira
ke =1 N - Led semnalare defectiuni
2 P o
P 2 MOD - Bobindi modulanti
g =
| :P1: | g g % MP - Pompi de circulatie
: . .
} } — S+ T R MYV - Ventilator
L w[e_o] me o o] mi ES &5 NM - Sondi NTC tur
587 6 5 4 LNL %8230 .
= = OP - Ceas programator (optional)
|:| P1 - Punte termostat medin ambiant
Primara [Ldo-alyo-can L 8§ - Micro fluxostat menajer
B TR i
Secundara SV - Micro presostat aer
Putere aprindere TA - Termostat medin ambiant On/Off
Reglare uz menajer -e Reglare Incélzire (c opﬂonﬂl)

TS - Termostat sigurantd supraincilzire

VG - Valvi gaz

LD1| < . =

P b » b

NI RY
| oy = 1

2l Puters incslzie JP1
PIET X
% B 396 T 8202
O | | —
Termostatul pentru mediul ambiant si ceasul programator: la bornele 6 - 9, eliminind puntea P1. Daci sunt prezente
cazanul e previzut pentru aplicarea Termostatului pentru ambele componente conectati TA la bornele 8 51 9, si OP la
Mediul Ambiant (TA) si a ceasului programator (OP). Daci bornele 6 si 7, dupd ce agi eliminat in prealabil puntea P1.

e prezent doar unul din cele doud componente, conectati m



Putere termica variabila seria Eolo Mini.

N.B.: Presiunile indicate in tabel reprezintd diferentele de
presiune existente intre iegirea din valva de gaz si camera de
ardere. Reglirile trebuie efectuate cu manometru diferential
(tub in “U” sau manometru digital) cu sondele conectate la
dispozitivul de verificare a presiunii la iesirea din valva reglabil

modul gaz si la dispozitivul pozitiv de verificare a presiunii

de la camera etansa.

Datele referitoare la putere din tabel au fost obtinute cu o
teavd de admisie-evacuare cu o lungime de 0,5 m. Debitul
de gaz se referd la o putere calorificd inferioard temperaturii
de 15°C si presiunii de 1013 mbar. Presiunile la arzitor se
referd la utilizarea gazului la temperatura de 15°C.
Service centrale Immergas NON STOP

WWW.Imoca.ro

www.reparatii-centrale-termice-nonstop.ro

@ METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
Putc_rc Pute.re Debit gaz | Presiune duze arzator | Debit gaz | Presiune duze arzator | Debit gaz | Presiune duze arzator
fermica - termica arzator arzator arzator
(keal/h) | (keal/h) (m*/saat) | (mbar) (mm H,0) (kg/saat) (mbar) (mm H,O) (kg/saat) (mbar) (mm H,0)
20000 23,3 2,71 11,8 120 2,02 28,8 294 1,99 37,0 377
19000 22,1 2,59 10,8 110 1,93 26,3 269 1,90 33,8 345
18000 20,9 2,46 9,7 99 1,83 23,7 242 1,80 30,5 311
17700 20,6 2,42 9,4 96 1,80 23,0 234 1,77 29,5 301
16000 18,6 2,20 7,8 79 1,64 19,0 194 1,61 24,4 249
@ 15000 17,4 2,07 6,9 70 1,54 16,8 172 1,52 21,6 220
14000 16,3 1,94 6,1 62 1,44 14,8 151 1,42 19,0 194
13000 | 151 1,81 5.3 54 135 12,9 132 133 16,6 169
12000 14,0 1,68 4,6 47 1,25 11,1 114 1,23 14,3 146
@ 11000 12,8 1,55 3,9 40 1,16 9,5 97 1,14 12,2 124
10000 11,6 1,42 3,3 33 1,06 8,0 81 1,04 10,2 104
9000 10,5 1,29 2,7 27 0,96 6,6 67 0,95 8,4 86
@ 8000 9,3 1,16 2,2 22 0,86 5,3 54 0,85 6,8 69




Date tehnice seria Eolo Mini.

Putere termici nominald kW (kcal/h) 25,6 (21978) @
Putere termicid minima kW (kcal/h) 10,9 (9412)
Putere termicd nominali utild kW (kcal/h) 23,3 (20000)
Putere termicd minima utild kW (kcal/h) 9,3 (8000)
Randament termic util la puterea nominala % 91,0
Randament termic util la 30% din puterea nominald % 88,5
Pierderea de cilduri a mantalei cu arzitorul ON/OFF % 1,5/0,70
Pierderea de cilduri a ciminului cu arzitorul ON/OFF % 7,5/0,01
G20 G30 G31
Diametru duze mm 1,3 0,77 0,77
Presiune de alimentare mbar (mm H,O) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Presiune max. de functionare a circuitului de incilzire bar 3
Temperaturd max. de functionare a circuitului de incalzire °C 90 @
Temperatura reglabila incilzire °C 38 -85
Vas de expansiune volum total 1 6
Pre-incdrcarea vasului de expansiune bar 1,0
Continutul de api al generatorului 1 3,5
Nivel disponibil cu debit de 1000 I/h kPa (m H,0) 19,6 (2)
Putere termicd utild producere api caldd kW (kcal/h) 23,3 (20000)
*Temperaturi reglabild apa caldi uz menajer °C 32-57 @
Limitator de flux /min 8
Presiune min. pentru puterea nominala limitator de flux bar 1,0
Presiune in. (dinamicd) circuit uz menajer bar 0,3 @
Presiune max. de functionare a circuitului uz menajer bar 10
Admisie minim3 apd caldd uz menajer 1/min 1,5
Capacitate de admisie continua (A T 30 ° C) /min 11,4
Debit specific (AT 30 ° C) /min 11,2
Greutate cazan plin kg 38
Greutate cazan gol kg 34
Racordare electricd V/Hz 230/50
Absorbtie nominala A 0,75
DPutere electricd instalata W 145
Putere absorbitd de pompa de circulatie W 83
Putere absorbitd de ventilator N 35
Protectie instalatie electrica aparat - IPX4D
G20 G30 G31
Debit in masi de gaze arse la puterea nominald Kg/h 61 60 62
Debit in masi de gaze arse la puterea minimd Kg/h 64 64 66
CO, a Q Nom./min % 6,0/2,3 7,0/2,7 6,712,6
COa 0% O,aQ Nom./min ppm 61/103 86/112 55/102
NO, a 0% O, a Q Nom./min ppm 100/70 187/70 144/91
Temperatura gaze arse la puterea nominald °C 117 119 116
Temperatura gaze arse la puterea minima °C 95 96 93

- *Temperatura de reglare la debitul menajer de 8 I/min. cu

temperatura la intrare de 15°C.

- Valorile temperaturii fumului se referd la o temperaturi a

aerului in intrare de 15°C.




